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Japão 

Producer – Dora Morelenbaum, Ana Frango Elétrico, Lucas Nunes & Guilherme Lirio 
Engineer – Lucas Nunes & Igor Ferreira at Estudio Supersonica	 
Acoustic Guitar & Voice – Dora Morelenbaum 
Acoustic Guitar, Bass, Electric Guitar – Guilherme Lírio 
Clarinet – Joana Queiroz 
Keyboards & Electric Guitar – Lucas Nunes 
Drums & Percussion – Marcelo Costa  

Explicit Language: No 
 
Running Time: 00:03:27 
 
(P) & © 2023 Mr Bongo Worldwide 
 
ISRC: GBCLQ2200764 
 
Lyrics (Portuguese): 
 
Todo meu tempo não soube se eu 
Sou daqui ou de outro lugar 
No oriente encontrei o caminho 
Que trilha o passado até lá 
 
Por ser ou estar 
Onde vou me transportar 
Um dom, Japão 
Contigo é bom ficar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar 
É meu lugar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar 
 



Vó Esperança, que trouxe lembrança 
Memória de um tempo atrás 
Eu descobri a raiz do cabelo 
Que veio de Minas Gerais 
 
Por ser ou estar 
Onde vou me transportar 
Um dom, Nippon 
Contigo é bom ficar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar 
É meu lugar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar 
É meu lugar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar 
É meu lugar 
 
O seu lugar 
É meu lugar 
O seu lugar (uh-uh-uh-uh-uh) 
 
Lyrics (English): 
 
All my time 
I didn't know if I I'm from her 
or elsewhere 
In the east I found the way 
Which trails the past there 
for being or being 
Where will I transport myself 
A gift, Japan 
It's good to stay with you 
Your place It's my place 
Your place It's my place 
Your place It's my place 
Your place Grandma Esperança, 
who brought back memories 
Memory of a while ago 
I found the hair root 
Who came from Minas Gerais  
or being or being 
Where will I transport myself 
A gift, Nippon It's good to stay with you 
Your place 



It's my place 
Your place 
It's my place 
Your place It's my place 
Your place 
It's my place 
Your place 
It's my place 
Your place 
It's my place 
Your place 
It's my place 
Your place (uh-uh-uh-uh-uh) 
 
Avermelhar 

Producer – Dora Morelenbaum, Ana Frango Elétrico, Lucas Nunes & Guilherme Lirio 
Engineer – Lucas Nunes & Igor Ferreira at Estudio Supersonica 
Voice – Dora Morelenbaum 
Acoustic Guitar, Bass, Electric Guitar – Guilherme Lírio 
Keyboards, Electric Guitar – Lucas Nunes 
Drums – Marcelo Costa  

Explicit Language: No 
 
Running Time: 00:04:29 
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Lyrics (Portuguese): 
 
Quero acreditar nos meus porquês 
E em nós dois 
O amor que eu busco 
E virá depois 
 
Te procuro em muitos olhos 
Cegos de luar 
Luto pelos cantos 
Eu só sei cantar 
 
Nossos passos hão de percorrer 
Na multidão 
Um caminho junto 
Pela escuridão 
 
Levo a nuvem cinza 
De onde vejo despertar 
Canto pelos gritos 
Soltos pelo ar 



 
Eu espero toda a estrada 
Ver o sol avermelhar 
Ter um sonho, a madrugada 
Visitar a noite em você 
 
Quero acreditar nos meus porquês 
E em nós dois 
O amor que eu busco 
E virá depois 
 
Te procuro em muitos olhos 
Cegos de luar 
Luto pelos cantos 
Eu só sei cantar 
 
Eu espero toda a estrada 
Ver o sol avermelhar 
Ter um sonho, a madrugada 
Visitar a noite em você 
 
Lyrics (English): 
 
I want to believe in my whys 
And in both of us 
The love I seek 
and will come later 
 
I look for you in many eyes 
moonlight blind 
I fight for the corners 
I only know how to sing 
 
Our steps will walk 
in the crowd 
a path together 
through the dark 
I take the gray cloud 
 
Where do I see awakening 
I sing for the screams 
loose in the air 
I wait all the way 
 
See the red sun 
Have a dream, the dawn 
visit the night in you 
I want to believe in my whys 
 
And in both of us 
The love I seek 
and will come later 



I look for you in many eyes 
moonlight blind 
I fight for the corners 
I only know how to sing 
I wait all the way 
 
See the red sun 
Have a dream, the dawn 
visit the night in you 
 
 
Vento De Beirada 

Producer – Dora Morelenbaum, Ana Frango Elétrico, Lucas Nunes & Guilherme Lirio 
Engineer – Lucas Nunes & Igor Ferreira at Estudio Supersonica 
Voice – Dora Morelenbaum 
Acoustic Guitar, Bass, Electric Guitar – Guilherme Lírio 
Keyboards, Bass Clarinet – Joana Queiroz 
Electric Guitar – Lucas Nunes 
Drums – Marcelo Costa  

Explicit Language: No 
 
Running Time: 00:03:03 
 
(P) & © 2023 Mr Bongo Worldwide 
 
ISRC: GBCLQ2200766 
 
Lyrics (Portuguese): 
 
Por não saber 
Me faço de fraco demais 
Se for pra ser, que seja algo melhor 
De se compreender 
 
Eu não perdi 
Espaço do meu tempo 
Procurando estar aqui 
 
Pra mim, um sim 
Não significa o fim 
Então, perdão, se dessa vez 
Não pude ser claro como ser 
 
E foi assim 
No dia em que eu me atirei 
Pela primeira vez 
 
Lyrics (English): 
 
For not knowing 



I make myself too weak 
If it's meant to be, let it be something better 
to understand 
 
I did not lose space of my time 
looking to be here 
for me a yes does not mean the end 
So excuse me if this time I couldn't be clear how to be 
And it was like this 
On the day I threw myself 
For the first time 
 
Dó a dó 

Producer – Dora Morelenbaum 
Arrangement – Jaques Morelenbaum 
Engineers - Lucas Nunes, Daniel Alcoforado at Studio Veloso and Nas Nuvens 
Vocals – Dora Morelenbaum 
Acoustic Guitar – Tom Veloso 
Bass – Jorge Helder 
Harp – Silvia Passaroto 
Strings – Michel Bessler, Fernando Matt's, Glauco Fernandes, José Alves, Rogério Rosa, 
Leonardo Fantini, Leo Ortiz, Pedro Amaral, Pedro Mibielli, Suray Soren, Tamara Barquette, 
Thiago Teixeira, Bernardo Fantini, Daniel Albuquerque, Diego Silva, Ricardo Taboad, Lura 
Ranevsky, Claudia Grosso, Marcelo Salles, Marcus Ribeiro  

Explicit Language: No 
 
Running Time: 00:03:34 
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Lyrics (Portuguese): 
 
Em mim morava alegria imensa 
Vem à lembrança nossas delícias 
Quero eu voltar, sentir seu calor 
Eu rio e choro com suas notícias 
 
Notas tocadas com a alma me dão 
Um tempo longe dos meus problemas 
Seu violão tá aqui, cê deixou pra mim 
Junto ao caderno com os seus poemas 
 
De dó a dó 
Ainda procuro por você 
E sigo longe de entender 
Como esse amor pode acabar 
 
Seu violão conhece tanto o nosso amor 



Sabe de tudo que passou 
Com ele então posso lembrar 
 
Você está sentado e calmo à еsperar 
Que tudo volte pro lugar 
E quе termine esta dor 
 
E eu aqui sentindo falta de você 
Torcendo pra você voltar 
Pra reviver o nosso amor 
 
Lyrics (English): 
 
In me lived immense joy 
Remember our delights I want to go back, 
feel your heat I laugh and cry at your news 
Notes played with the soul give me 
A time away from my problems 
Your guitar is here, you left it for me 
Next to the notebook with his poems from pain to pain 
I'm still looking for you 
And I'm still far from understanding 
How can this love end 
Your guitar knows our love so much 
You know everything that happened 
With him then I can remember 
You are sitting quietly and waiting 
Let everything go back to place 
And let this pain end 
And I'm here missing you rooting for you to come back 
To revive our love 


